Fitting instructions

Make:

Mazda

6 SDN/HB; 2008->

4997

Type:

7 A [@)’v

/ \\'
==Y ‘
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Couplingsclass: A50-X

Approved

[ |

94/20/EC el11 00-7054

1000km

|Max. mass trailer : 1600 kg|

|Max. vertical load :75 kg|
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M10x35 (10.9)

45 Nm

M10x35 (10.9)

42 Nm
M12x40 (10.9) o Q.
75 Nm Ko
4997/6 D

95 Nm

M12x90 (10.9)

M12x85 (10.9)
95 Nm

4997/4

M6x20 (10.9)
15 Nm

M12x40 (10.9)

75 Nm

M10x35 (10.9)

42 Nm

M10x35 (10.9)
45 Nm
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ball system.
NOTE:

* Should this installation process entail the cutting of the bumper — con-
formation MUST be obtained by the installation engineer of the custo-
mer’s acceptance prior to completion. Thule Towing Systems do not
accept responsibility for any matters arising as a result of this miscom-
munication.

* All measurements are in mm!

* The dealer should be consulted for possible necessary adjustment(s)
"of the vehicle".

* Remove the insulating material from the contact area of the fitting
points.

* Consult your dealer for the maximum tolerated pull weight and ball
hitch pressure of your vehicle.

* Do not drill through electrical-, brake- or fuellines.

* Remove (if present) the plastic caps from the spot welding nuts.

* This fitting instruction has to be enclosed in the vehicle documents after
fitting the towbar.

IE MONTAGEANLEITUNG:

Vor Beginn des Einbaus ist anhand der Typplakette der Anhangekupplung
festzustellen welches Bild in der Einbauanleitung maBgebend ist.

Rucklichter und StoBstange abmontieren. Siehe Abbildung 1.

Den Auspuff aus den hintersten Gummiaufhangungen nehmen.

Den Quertrager vom Fahrzeug abmontieren. Siehe Abbildung 1.
GemaB Abb. 2 die angegebenen Teile abschneiden. Der Aufhangung
an die Ruckwand wieder montieren.

Gegebenenfalls die Aufkleber bei den Befestigungspunkten entfernen.
Die Halterungen A und B anlegen und bei den Punkten C befestigen.
Alles halbfest montieren.

7. Den Quertrager zwischen den Halterungen A und B bei den Punkten D
halbfest anbringen.

PON~
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8. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

9. GemaB Abb. 3-4 die angegebenen Teile heraussagen.

10. Den Auspuff in den Auspuffgummi einhangen.

11. Das Kugelgehause einschlieBlich Steckdosenplatte, Unterlegscheiben
und selbstsichernder Muttern montieren.

12. Alle Schrauben und Muttern gemaB den Angaben in der Abbildung
festdrehen.

13. Die StoBstange montieren.

14. Die Rucklichter befestigen.

Fur die Demontage und Montage von Fahrzeugteilen das Werkstatt-
Handbuch zu Rate ziehen.

Fur die Montage und die Befestigungsmittel die Skizze zu Rate ziehen.

Fur die Montage und Demontage des abnehmbaren Kugelsystems die bei-
liegende Montageanleitung zu Rate ziehen.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE:
HINWEISE:

* Fur (eine) eventuell erforderliche Anpassung(en) "des Fahrzeugs" ist
der Handler zu Rate zu ziehen.

* Im Bereich der Anlageflachen muf3 Unterbodenschutz, Hohlraumkonser-
vierung (Wachs) und Antidrohnmaterial entfernt werden.

* Vor dem Bohren prisfen, daB keine, dort eventuell vorhandene Leitungen
beschadigt werden konnen.

* Alle Bohrspane entfernen und gebohrte Locher gegen Korrosion schit-
zen.

* Entfernen Sie "falls vorhanden", die Plastikkappen von den Punkt-
schweimuttern.

* Fur das hdchstzulassige Zuggewicht und der erlaubte Kugeldruck lhres
Fahrzeugs ist InrHandler zu befragen.

* Die Quetschmuttern miussen nach einem spateren losen der Muttern
gegen neue ausgetauscht werden, da ansonsten die Sicherungswirkung
nicht mehr garantiert ist!

© 499770/17-05-2010/5

© 499770/17-05-2010/14



9/0102-S0-L1/0LL66V ©

"leddjewsbuisuow Yoo Buuajuow 10y uasspis s

aesp
s}auopio} Ae Buusuow Yoo Buusuowap 10} UOCPUEBYSPEISHISA 98

“eulg|npowsn(peq eJojuon v 1
‘uasebueyols eIojuo ‘€L
‘uanBby 161jua Jeyinw Yoo Jeansys ejje Beipjuswoly ‘g

JeJnw
apuese|Alels yoo Joxyouqueld ‘uene|dpeluoy aAIsnyul 1oSNY|NY BISIUON " ||
e1sejwwinb 1 10104seb6AR BUuRH 0}
"v-¢ "01j 161U eULEOP 1N BOES "6
‘uainBbiy 161jus Jeayinw Yoo Jeansys ejie Beipuswolpy '8
"}ay Je eJp Je uein g eusapjund piA g Yoo v eule|ley UB|jdW eqienlised L
‘1B1uapIO Je BIp Je uEeln Bjay
19p uepas 1se} ‘O eulapjund pIA WapP 1Sk} Yoo g Yoo Y USpQls Blade|d
“ewsapjundise} ed Jo)IS WOS BUNIBWIBISIY HIoNjUaAS eusbe|ay
‘[auedyeq syopaiiapun
ed jelsejiuwnb eisjuopy ‘g Jnbiy uel) euredp eunlbue ap In ebeg
‘| InByy 8S "1ouopIO} UBl) USYEGIEA} BISJUOWS(J
‘usisejiuwnb eisloyeq euls In 1010isebAe BSSOT
‘L 4nbBly oS "uasebueylols Yoo uasnlpeq essuowaq

0 ©

oo

'sepueAue
le)s wos uabulusinuesBUUIBJUOW | SSDIS USYIIA BWOQpaq euuny

"8J12UUOISSO0UOD 8] JayNs
-U0d Z8||IN8A ‘8|NdIYaA 8] Ins sa|jgqesuadsipul suoieldepe sep/aun Inod ,

:3NOHVINIY
‘HVONINSIANVSONIHILNOW

*ajuiof abeuow ap 3o
-JOuU B] J3}NSU0I ‘a|qIAowWe 3jnjo. ] ap abejuowap 3| 19 abeuow 3| Jnod
‘uonexy ap suakow sa)| 19 abejuow 9| JioA Jnod sinbo.d 9| JaynNsuo)
“JuesLiqe} np 30
-1JOU B] J3)NSU09 “3[N3IYaA np sao3ald sap abeuowap aj 19 abeuow 9| Jnod

‘0lgllie Xnd} so| JOJUON ¥ L

'sooyo-aied | 9oe|d us aie ‘€L

"BWQYDS NE JUSWAWLIOJU0I SNOIJY 10 SUOINOq S8| SNO} Jal1es g1
'SuIaJj0INe SN0JOY SO 1o abeoo|q ap sa||op

-uoJ s9| ‘enbuyosle asud e sudwod A ajnjos el ap uawabo| d| JSJUO ||

'ONoYoINoe? 9| suep juswaddeyos,| Joyd01ooy ‘0L

"-g 2.nby B| B JUSWWIOU0D Saanbipul saied s9| JB19S ‘6

"BWQYDS NB JUSWSWIOJUOD SNOIJY 10 SUOINOQ S| SN0} Ja1leS '8
"J9119S SUBS 9|quiasud,| Jejuow

‘g swiod ss| Ins g 10 y spoddns so| a1jue s|esionsuel} a.Jeq e| JoJuop /L
"19119S SUBS 9|quIasud,| Jejuow ‘9

ne 1o} uayAysdAy essjjonuoy np sjsew usbuusjuow Jepels np G-IQ.:I swiod sap juswaoe|dwa,| B Jaxl) S9| 10 g 18 ¥ shuoddns so| Jouuonsod ‘9
A— ‘uonexiy ap sjulod sa| Ins saoe|d Sjue||000INe S| JUBQYD SBO 97 G
‘abejene,| op abejuow '9Jal1le uos|o[0 B| JNS ONOYJINOED
saide 8|NdIYaA Np piog B 99AI9U0D 8118 HOp dbejuowWw 8p 820U BRD 9| JoJuol ‘g 2inbly B| B JuswawIou09 seanbipul seied sa| Jadnodsag v
wiod sed " aInBl} e| JIOA "8INJIYAA NP 8SIaAe} B| JBjuowad ‘€
2Inpnos op snoiog sep enbiseld us sinoqwe S| ,sjussald s, JalieY 'salnalg}sod onoyoNoes us seyoepe sep juswaddeyos,| Jeyoeleq ‘g
‘JUBINCUED 3P 18 UIdY "L ainbBly e| JI0A "sooyo-ased o) 10 alale Xnay sa| Jlesodag |
ap ‘anbuo9|9 ap saynpuod s3] Jabewwopua sed au e Juediad us JajjIBA
"9JIBUUOISSBOUOD BJJ0A JB}NSUO0D Z9||INSA ‘9|NJIY9A NP 99S1I0INE 8|N}0. afbejuow ap sonou e| suep
©| IS 8yoay} us spiod B 18 WNWIXeW UONOeR)} 8p splod 8] 811BUU0D IN0d ,  sjuepuodsaucd ainby e| Jsuiuualep op uye abejene, ap anbng
"uonexij 8p sjulod se| Juswis||e -eubis anbejd | Joyian zajjINaA abejuow 3| 192USWILOD 3P JUBAY
-NJUBAY 8JAN023J IND JUBWIS|qUIBJ}-IUB,P NO BWN}IQ 8P 8YdN0D Bl JoAs|u] ,
€1/0102-50-L}1/0LL66V ©
L '614

MhadLo8 0108} / BUNeNOLf
11hu pzeliezAleH
101zod eu exdig
ljonusnuuesied
eluszojod BifeZAS

auoizisod Ip ©1008I4

uoioisod ap eyds|4
|idsBupiasiexo
|iduomsod
uonisod 8p 8yag|4

liajdsuomisod

MOLIY UORISO4/UOIeo0T]

0000000000000

|hid enisod/anexo

/




Se de bifogade monteringsanvisningarna for montering och demontering
av det lostagbara kulsystemet.

MONTAGEVEJLEDNING:

OBS:

* Kontakta aterforsaljaren om fordonet eventuellt bor modifieras.

* Om det finns ett bitumen- eller stotdampande lager vid kontaktytor skall
detta avlagsnas.

* Kontakta din aterforsaljare for ditt fordons max. dragvikt och tillatna kul-
tryck.

* Vid borming skall man se till att elektrisk-, broms- og bransleledningar-
na inte skadas.

* Avlagsna de sma plastlocken - om dessa finns - fran punktsvetsmuttrar-
na.

* Efter att draget ar monterat, placera monteringsanvisningen tillsam-

mans bilens dvriga dokument.

For at veelge rigtigt spaendingsmoment, er det vigtigt at afleese

serienummeret pa typepladen, for at kunne vaelge hvilket af de med-
sendte diagrammer der skal anvendes.

Demonter baglysene og kofangeren. Se fig. 1.

Tag udstedningen ud af de bageste ophsenggummier.

Demonter koretojets tveervange. Se fig. 1.

Sav de markerede dele ud ifelge figur 2. Monter ophaenget mod bag-

veeggen.

Fjern evt. maerkaterne ved montagepunkterne.

Anbring stetterne A og B og monter disse ved punkterne C monter det

hele manuelt.

7. Monter tveervangen mellem beslagene A og B pa punkterne D, fastger
det hele med handkraft.

8. Speaend alle bolte og matrikker ifolge tegning.

9. Sav ifelge figur 3-4 de markerede dele ud.

10. Heeng udstedningen i udstedningsgummiet.

11. Monter kuglehuset, inklusive kontaktplade, planskiver og selvlasende

PON~
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[N MHCTPYKLMIA N0 CHATUIO M yCTaHOBKe AeTaneii asToMobuns, obpalaitech K
pyKoBoACTBY Ans paboTHUKOB rapaxeii.

WHdopMaLmio 0 MOHTaXe U CpeACTBaX KpenneHus Bbl HaliaeTe B CXeMe.

[Insi NHCTPYKLMIA NO YCTAHOBKE M CHATMIO CbeMHOT0 KPIOKa C WwapoM, obpalyaiitech
K npunaraemMoMy pyKOBOACTBY MO MOHTaXY.

BHUMAHME:

* Ecnv noTpebytoTcst M3MEHEHWS! KOHCTPYKLMW TPAHCMOPTHOMO CPeACTBa, cneayeT
MOCOBETOBATLCS C AMNEPOM aBTOMOGUNS.

* Ecnv B TOUKaX NPUKPENNEHNs UIMEETCS Coi BUTyMa Uiy NPOTUBOLLYMOBOM
Matepuarn, ero cnesyeT yaanuTb.

* CBefieHnst 0 MaKcuManbHo JonyCTUMON Macce ByKcupyemoro npuuena Bl MoxeTe
nony4uTh y Aunepa aBToMobuns.

* [Tpu cBEPNEHUN CEANTE 3a TeM, YTOBbI He 3aAeTb ANEKTPOMPOBOAKY U MHIM
TOPMO3HOA LiENK W NOfa4W roprYero.

* YnanuTe (ECNM OHW UMEHOTCS) NNACTMACCOBBIE 3aTbIYKM 13 NMPUBAPEHHBIX raek.

* [Nocne MOHTaXa Kproka cneflyeT XpaHUTb HACTOsILLEE PYKOBOACTBO B KOMMIEKTE C
TEXHWUYECKOW [JOKYMEHTALMEN aBTOMOOUNS.

motrikker.
12. Spaend alle bolte og metrikker ifolge tegning.
13. Monter kofangeren.
14. Monter baglysenhederne.

Radfer for demontering og montage af dele til koretgjet arbejdspladshand-
bogen.

Radfer for montage og montagemidler skitsen.

Radfer for montage og demontering af det aftagelige kuglesystem den
vedlagte montagevejledning.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE:

BEMARK:

* Kontakt forhandleren i forbindelse med eventuelle pakreevede
eendring(er) pa koretoijet.

* Undervognsbehandlingen skal fiernes de steder hvor treekket ligger an
mod bilen.

* Kontakt Deres forhandler for oplysninger om den maksimale treekkraft
og det tilladte kugletryk.

* Veer forsigtig ikke at bore i ledninger-,bremse elller benzinslange

* Fjern plasticpropperne "om de findes" fra de punktsvejsede m¢trikker.

* DENNE MONTERINGSVEJLEDNING SKAL MEDBRINGES VED SYN.

IEAntes de comenzar el montaje por favor, verifique la placa descrip-
tiva del enganche con el fin de determinar la figura correspondien-

te en la resena de montaje.

Desmontar las luces traseras y los parachoques. Véase la figura 1.

Desprender el tubo de escape de las Ultimas goma de sujecion.

Desmontar el travesano del vehiculo. Véase la figura 1.

. Corte las secciones indicadas en la figura 2. Montar la sujecion de

escape en la pared posterior.

Retirar eventualmente los adhesivos a la altura de los puntos de suje-

cion.

6. Colocar los soportes Ay B y fijarlos a la altura de los puntos C, montar

roo

o

© 499770/17-05-2010/7

© 499770/17-05-2010/12



8/0102-S0-L1/0L.66V @

"000B}E,p UNd 1Bep 8}UB|0S] S[BLISIeW 1P OJRJ}S O] dJoA0NWIY ,
"910}1UIO} |1 8B}
-INSu09 1p e1BISU0D IS ,0]0019A 8P, HUBWENEPE 1IBSS908U I[BNJUBAS Jod ,

ra'N
‘NZVLNOW VrOMNHLSNI

-ajebajje oibBeuow Ip 1UoIZNASI 9] al
-B)NSU09 ‘9jIqIAOWIL BI3jS B ewalsIs [ap olbbejuows o] @ olbbeuow i Jad
-oibBessyy 1p Inpsodsip | pa oibbejuow i sad oubasip |I aieynsuo)

"BUIOLJO J|9P 021UD3) djenuew
| 21e}NSUO Oj03IaA [ap RUaU0dwod 19p oibBeuow |1 pa oibbejuows o] Jad

‘lioua)sod |[euey 19p 1ddnib | aiejuol 11

‘IUneJed || aJeluol ‘€|

‘oubasip |au ayeolpul oibbeuas 1p a1ddod ajje 1uojng @ Ipep | 1[N} 8JeldS ‘2|
‘JUBDO0|qOINE IpEpP

9 9||opuoi ‘esaidenod Ip elo|dwod ‘eisys e|jop ojuswelbbo|e,| aseluo ||

‘ewwob ul ouba)sos |au 001EDS Ip 0gny |1 dJUBSU| "0

“t-¢ eunby u) a1edipul 1ued 9| BIA aiebas 6

‘oubasip |au ayeolpul oibbeuas 1p a1ddod 9jje 1uojNg @ Ipep | 11N} 8JeLldS '8
*q nund 19p ezuspuodsi

-100 Ul SjudBWIENUBW BLIESSl) © g 8 Y 1UBBISOS | BJ) BSIOABI] B| 9JRJUON L

"0 fund 1ep

BZUSPUOdSIIIOD Ul djusWwienuew IJessl @ g @ Y 1ubaisos | 81euo|zisod

‘oi66essly 1p nund rep 1AIsape llenjuana 116 a1enonwiy

‘alouvlsod o}

-ased e||ns ouba)sos |1 aseyuoly ‘g einbiy ul ayeoipul Iped 9| eia asebag

‘| BInbly IpS/\ "0|ODISA |EP BSIOARI} E| DIBJUOWS

‘luigysa nid ewwob uy juba)sos 1ep 00LEDS Ip 0gny || B1JeliS]

‘L 'inbly IpaA “1uneJed || pa 1ouslsod |[euey | 8JejuowS

6 ©

~a o

*ajiqesiidde 3 ‘uoiznisi ajjau aquasaid ‘oubasip ajenb ai
-eujuLia)ap Jad enaybis) e aseoyuan olbbejuow |1 aieiziul Ip ewild

LH/0L0C-G0-L1H/0LL66Y @

‘dech XMHIEE BMOLIQ BQO 9LMEOHBLOA Y|
‘daumeg 9LME0HBLIL €
“9MHAomd
BH MWIGHHEERNA ‘UWBUHOBHE 00 MMELOLAEL00D € WMMEL U 19109 898 qLAHBLEE ‘2|
"UNBMYE. BOMWMITIBALHOMOWED
W WNBQUEM ‘MOLBUL WOHAUOLSLM 09 8Loawg ‘Wodem O OAudoM 9LMEOHBLOA “||
‘Migsarou BT onauox sogoHnead g AgAdL oihHUOLXI9a 9Lmdaero)| "0}
“p-€ "oud BH OHBEBMA B) ‘ULOBh BIGHHORBHEOQO ALMLMLIGgG 6
“9MHAomd
BH MWIGHHEERNA ‘UWBUHOhBHE 00 MMELOLBEL00D € WMMBL U 19109 898 dLAHBLRE '@
"BNHOM OF 8H LiendaLen nigHxaLady
afHBLeE ‘Q XBYhoL 8 g M y uwedouo Amkew 9Adg wmiaHhadeuou qiuEOHBLOK /
"BIHO OF 8H auuadyeE ‘0) XehOL 8 XM dLuuadindu 1 g 1 I9SHUSLMHOAM 9L1EBLIO] |
"KMHALILAAY XBLOBW BH UMMALIEH dLULETA ‘ULOONMTOXQ08H adan O
"9MHALO UBHITeE
BH 08Ol divuadieg z *oud BH OHBERMA ¥BX ‘ULOBh SI9HHORBHEOQO ALUALMLLQ
"1 YoHAoud w9 “sUMgonwoLae 9Adg MiaHhadaLOoL 9LKHY
‘ioagirou B naLoy xiagoHnead xuHuedy e AgAdL oiAHUOLXI9E qLAHIag
"1 YorAond ‘w9 deuneg 1 19ded auHITeE 9LEHY)

[roR?e)

— ol

*91280€90LOM OHXAH aya0HeLIA ou uuhyAdLoHK & yuhedLooiLrLm
€N OHHAWM Oif¥ey dqinudiraduo 1990Lh ‘0l0L KUY BULUSTEM WOLML
9 fihuugel aindasodu BLaAgadL HKELHOW 9LBHMREH Me) ‘WalL Waday |
‘1nAba rearelded 1wieldab e ynzzu) 101eINWIN ZB UBIN S9|8J8ZS|8} Y ,
‘1eydes 6eAueiw e 3njos
8] YnAbBan ‘junzoyjere) [expreAue neyzbol [essalzsabayiuod usqihAuuswy ,
1oy a19zan-beAuewazn
‘lauuIPeYSIRY Munlpozoxale)
|DI9MeUaW Jays) Nepabuabow QieyleluoA uesiiewixew [eye wlel v ,
‘|o YNS}|0AB) 1939Z0 ‘BAUOA] UeA [ebbe
-Aue iusyosolez Abea ‘|jsuuswniig yoluod I1sezoyejieso e uagiiuuswy ,
‘|F0MuIDpeysaley sk}
-1sobejiney yunliay ‘6asynzs uea eiseysopow uisooydab e usqihuuswy ,

SOLNO4d

‘ayouebus [ap alejuow |op s9

-ndsap 0O|ndJaA [9p UQIOBIUSWINDOP B| B 0jUN[ SBUOI00NISUl SBS8 apJieny) ,
‘ojund Jod einpep

-|os ap seosan; se| ap oanse|d ap sauoyonded so| ‘sajuasald IS Jedy

Leuljoseb o oualy ap soqn} ‘0oL193|3 ap d|qed Jeaialnbe o ,
"0|NdJYSA NS 8P BpIIWPE B|Og B| 9P UQIS

-a1d €] A ugiooes) ap owixew osad |9 eied OLBUOISSOUOD NS B 9)NSU0)
‘eeynb anb

Aey anboyo-nue o unaq ap edeo eun Aey ugroelly ap sojund soj us IS ,
"0l/BUOIS9OU0D

|e 8S8)INSU0d ,0|NdJYdA [9p, (S8)ugioeidepe (sa)jenjuans (eun) eied ,

ra'N
*OI9OVLNON 11 H3d INOIZNHLSI

'sejunipe afejuow ap sauoIddNASUI SE)
a|qrenxa ejoq e| ap ewsajsis |[ap alejuowsap A afejuow |9 esed Jeynsuo)
‘ugioelly ap soipaw A afejuow |3 eied sinboiod |9 Jeynsuo)

I9]|e} 9p ugioejeisul ap
lenuew |3 ojndIyan |ap sezaid ap aleyuow A alejuowsap |8 esed Jeynsuo)

‘SeJosel] Se0N| Se| ap sopeplun Se| Jejuol\ ‘v

‘sonboyoeued |0 JeJUo ‘€L
‘ool

-eJb |op sojund so| U0D OpJande ap sedtan) A SOj|1uI0} SO| SOpO} Jejaldy gL
‘pepunbas ap seolan}

A seueld sejopuele ‘@ynyous eoe|d aAISN|oul Bloq B| 9p eled e| JEJUO "L

‘adeosa ap ogny [op ewob e| us adeoss ap ogny |9 Jebjo) 0L

‘p-¢ B} 8] ua sepeolpul saled se| JeldsS ‘6
‘ool

-eJb |op sojund so| UOD OpJande ap sedian) A SOJ|IUI0} SO| SOpO} Jejaldy '8
‘ouew e opuejaide opo} ojenbojod

A @ sound soj ua g A y sapodos so| a1jud |esiansuel; ebia e anbojo)
‘oyonuw Jejaide uls ounfuoo |o

‘V)KVLHOW BLT' 09.10T0890MAd

‘1onAuoyIZoY 1s9la19Z

-S9ZSSQ B PSE| ‘Ud(9)apId 3S9[a192SaZSSO J19zspuaiquiob ojeyiljoneya zy
0zlel

e pse| ‘UaqopI? sesel|o Isezoyenesd e s seyseln IS9)zsal|Iazsso zy
‘1onfuoyizey ifjayesunw

€ pse| ‘UagM|opI9 9S4zs9||19ZSSQ Nazsaneyle Nuuel e s9 S9|2192s)9zs v

"JoxeIselolbeliA osiey e |8} 8zzehleH b
"19Z0XIN Ze |9} ©zzak|eH ‘g1
‘Bryjorewo
-Augreneso palejunya) uozlel e YeAesO s jeAue sazssq ze aq es)iozs ‘Z|
‘nnAba [expjoseaesoelue opolez |0jebewug
Ze s9 ‘|oypje1alele sode| e ‘|9zzews|0)1zs9||l ze ‘fezeyquwiob e |9} 8zSsa||| "L
‘equnboboyndpy e 1060jndpy e 8zssabbn4 01
"UOPQW }Ol8IUNYIS) UBIgE” H-€ ZB Jeyoqelep € Iy dfjozsaind ‘6
‘Bryjorewo
-Augreneso paleiunyia) uozlel e YeAesO s jeAue sazssq ze aq es)iozS g
1oxesayzboi e [elln Baw ezzny
plew ‘uegyouod Q ze 9zQy 3oue) g S9 VY Ze J0HUelZSaI9y Ze 9zSs9||| "L
‘BAJeAeSO|9} ueze| jeAbie) zsabas ze |9} olje1ozs
plew ‘zoyyojuod 9 B 9zSS3||I SO 1BY0X91ZSEWE] g SO Y B |9 9zzaA|9H
‘ugAjay xojuod 1S9ze)uLIe Ze 19)WI0 S9ZSSQ ZE |8 BSH|OAE |
"aJjoued 0siey e |0q0ozoxejeso 106
-ojndiy B 9ZSS9)|| JULISZS BICE g B 19)9zsal oz|al e 1y elbea [9zssain4
"| Jelqe Ze pseT 'JoMeNnzsaIey B |QINuIEl B |9 BSY|OAE |
‘logeloue] 193 yeuue 1@A0so0boyndiy & 1y alpabug
"I Yelqe ze pseT 19zox ze s9 jesedwie| osiey e jozs oljaiezs

6 ©

oo

"gpuezew|eyjje eiqe }iAjow ueldele ojenwiyn I1sg}
-1z601 e ABoy ‘jeiqeisndp e azzuguaj|e 920)zse ze gua)zbol nojal

L
‘QLVLINNLN IST13H3ZS

"BIPIZOA WNPEOP W]UIISO ¥ [ENuUBW 0Jus) a)foAoydsn IZejuow od



* Per il peso complessivo trainabile della Vostra vettura, consultate il
Vostro rivenditore autorizzato.

* Praticando i fori, prestare attenzione a non danneggiare i cavi elettrici, i
cavi del freno e i condotti del carburante.

* Rimuovere, se presenti, i coperchietti in plastica dai dadi di saldatura per
punto.

* Questa istruzione di montaggio deve essere allegata ai documenti del
veicolo dopo l'installazione del gancio.

Przed rozpoczeciem montazu nalezy sprawdzi¢ tabliczke
znamionows, zeby ustali¢, ktéry z szablonéw znajdujgcych sie
w intrukcji montazowej nalezy wykorzystaé.

Zdemontowac tylne Swiatta i zderzak. Patrz rysunek 1.

Wysunag¢ rure wydechowa z ostatniego gumowego zawieszenia.

Zdemontowa¢ poprzecznice z pojazdu. Patrz rysunek 1.

Wypitowat zgodnie z rysunkiem 2 zaznaczone odcinki. Zawieszeniu

zamontowac na sciance tyinej.

Usuna¢ ewentualnie zlepiszcze z punktow montazowych.

Umiesci¢c wsporniki A i B i umocowact je w punktach C, lekko przymo-

cowac catosc.

7. Zamontowat poprzecznice migdzy wspornikami A i B w punktach D,
catos¢ lekko przymocowac.

8. Dokrecit wszystkie Sruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

9. Wypitowat zgodnie z rysunkiem 3-4 wskazane odcinki.

10. Zawiesi¢ rurg wydechowa w gumowym zawieszeniu.

11. Zamontowa¢ obudowe kuli wraz z ptyta z gniazdem wtykowym,
pierscieniami uszczelniajacymi i nakretkami zamozabezpieczajacymi
sie.

12. Dokreci¢ wszystkie $ruby i nakretki zgodnie z rysunkiem.

13. Zamontowat zderzak.

14. Zamontowat zespoty tylnych Swiatet.

PONO~

oo

Co do montazu i montowania czesci pojazdu zapoznac si¢ z podreczni-
kiem warsztatowym.
Co do montazu i Srodkdw montazowych zapoznac sie ze schematem.

8. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

9. Sahaa irti kuvan 3-4 osoittamat osat.

10. Ripusta pakoputki pakoputkikumiin.

11. Kiinnita kuulakotelo seka pistorasialevy, sulkurenkaat ja itselukittuvat
mutterit.

12. Kirista kaikki pultit ja mutterit piirroksen mukaisesti.

13. Kiinnita puskuri.

14. Kiinnita takavaloyksikot.

Ajoneuvon osien purkamis- ja asennusohjeet, ks. tyopaikalla kaytetty kasi-
kirja.

Asennus- ja kiinnityohjeet, ks. piirros.

Irrotettavan kuulajarjestelman asennus- ja purkamisohjeet, ks. oheinen
asennusopas.

POKYNY K MONTAZI:
TARKEAA:

* "Ajoneuvoa" koskevasta mahdollisesta tarpeellisesta
sovellutuksesta/sovellutuksista on kysyttava neuvoa jalleenmyyjalta.

* Mikali kiinnityskohdissa on bitumi- tai tarinanestokerros, se on poistet-
tava.

* Auton vetamaa sallittua enimmaiskuormitusta on tiedusteltava jalleen-
myyjalta.

* Porattaessa on huolehdittava siita, etta ei jouduta kosketuksiin sahko-,
jarru- tai polttoainejohtojen kanssa.

* Poista, "mikali olemassa", pistehitsausmuttereiden muovisuojukset.

* Nama asennusohjeet on asennuksen jalkeen sailytettava yhdessa ajo-
neuvoa koskevien papereiden kanssa.

PFed instalaci je nutno zkontrolovat typovy Stitek, abyste zjistili,
ktery nakres v pokynech pro instalaci mate pouzit.

1. Demontujte zadni svétla a naraznik. Viz schéma 1.
2. Uvolnéte posledni dva drzaky vyfuku.

Co do montazu i demontazu zdejmowanej kuli zapoznac sie z zataczong
instrukcja montazu .

ASENNUSOHJEET:
Wskazowki:

- Po przejechaniu 1000 km dokrecit wszystkie elementy skrecane.

- Podczas ewentualnych odwiertow upewnic sieczy w poblizu nie znajduja
sie przewody instalacji elekirycznej, przewody hydrauliczne lub przewo-
dy paliwowe.

- Wszystkie ubytki powtoki lakierniczej zabezpieczy¢ przed korozja.

- Nalezy wyjac ewentualne plastikowe zaslepki w punktach przyspawa-
nych nakretek.

- Stosowac nakretki oraz $ruby gatunkowe dostarczone w komplecie.

- Utrzymywac kule w czystosci, oraz pamietac o regularnym jej smarowa-
niu.

- Hak holowniczy zarejestrowac w stacji diagnostyczne;.

Zastosowanie sie do powyzszych wskazan gwarantuje Panstwu bezpiec-
zenstwo, niezawodnost i sprawno$¢ naszego wyrobu przez caty okres
jego uzytkowania.

@Ennen asennusta, selvita tyyppikilvesta, mika asennusohjeen piir-
ros koskee kyseista autoa

Irrota takavalot ja puskuri. Ks. kuva 1.

Irrota pakoputki takimmaisista kannatinkumeista.

Irrota poikittaispalkki ajoneuvosta. Ks. kuva 1.

Sahaa merkityt osat irti kuvan 2 mukaisesti. Kiinnita pakoputken kan-
nattimeen takaseinaan.

Poista mahdolliset tarrat kiinnityskohdista.

Aseta kannattimet A ja B ja kiinnita ne kohtiin C, kiinnita ne kaikki loy-
hasti.

7. Kiinnita poikittaispalkki tukien A ja B valiin kohtiin D, kiinnita kaikki
kasin.

Eal S

o o
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3. QOdstrante z vozidla traverzu. Viz schéma 1.

4. \Vyfiznéte oznatené tasti z obrazku 2. Pripevnéte vyfukové svorky n
zadni panel.

5. Odstrarite jakékoliv nalepky z mist pripojeni.

6. Umistéte vzpéry A a B a pripevnéte je v bodech C, pak pripevnéte
celou tuto €ast aniz byste ji pIné utahli.

7. Umistéte prieny nosnik mezi podpéry A a B k bodim D a utahnéte
ru¢neé tento celek.

8. Utahnéte vsechny matice a Srouby kroutivou silou uvedenou ve vykrese.

9. Odriznéte tasti viz schéma 3-4.

10. Zavéste vyfuk do vyfukové gumy.

11. Pripevnéte kryt tazné koule vtetné zasuvkové destitky se zasuvkou,
plochych podlozek a pojistnych matic.

12. Utahnéte véechny matice a $rouby kroutivou silou uvedenou ve vykrese.

13. Pripevnéte naraznik.

14. Pripevnéte jednotky zadnich svétel.

Pred demontazi a montazi ¢asti vozidla konzultujte montazni prirucku.

Montazni pokyny a metoda pripevnéni dle nacrtu.

Pred montazi vymeénitelného systéemu tazné koule konzultujte montazni
manual.

DULEATE

* Pokud je potreba provést na voze Upravy, obratte se na svého pro-
dejce.

* Pokud je misto montaze opatreno asfaltovym natérem nebo vrstvou
natéru snizujici hluk, odstrante je.

* Pro informaci o maximalnim nakladu povoleném k tazeni se obratte na
svého prodejce.

* PFi vrtani dbejte zvi§ ené pozornosti, zejména co se tice elektrickich,
brzdovich a palivovich kontaktu.

* Pokud jsou na maticich bodového svarovani plastova vitka, odstrarite je.

© 499770/17-05-2010/10
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